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CONVENIO MARCO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE
LA SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA (SAG) Y

EL FONDO GANADERO DE HONDURAS (FGH)

Nosotros, LAURA ELENA SUAZO TORRES, mayor de edad, casada, hondurefia, Doctora en
Extension Agricola y Desarrollo Rural, con documento nacional de identificacién 1201-1967-00144,
con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, M. D. C. departamento de Francisco Morazén, actuando
en mi condicidn de Secretaria de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia de la Republica
de Honduras, nombrada mediante acuerdo No. 11-2022 del 27 de enero del afio 2022, quien en
adelante se denominard “SAG ” y GUNDEMARO ANTONIO CASTILLO HIDALGO, mayor de
edad, casado, Ingeniero Agrénomo, hondurefio, con documento nacional de identificacién No. 0801-
1957-02787 y con domicilio en San Pedro Sula, departamento de Cortés, actuando en mi condicion
de Gerente General del Fondo Ganadero de Honduras; quien en adelante se denominara “FGH”,.
suscriben el presente Convenio Marco de Cooperacion y Asistencia Técnica que serd sujeto a las
siguientes clausulas y considerandos:

CONSIDERACIONES

Considerando que la Secretaria de Agricultura y Ganaderia fue creada mediante el Decreto N° 218-
96, de conformidad al marco sectorial establecido en la Ley de Modernizacion y Desarrollo del Sector
Agricola y el Plan de Gobierno para el periodo 2002-2006, tiene como objetivo lograr que la
produccidén agricola nacional sea competitiva, sostenible y con capacidad para insertarse en la
economia internacional, respondiendo a las necesidades del mercado interno.

Que la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG), es la institucion legalmente responsable de
formular, coordinar, ejecutar y evaluar las politicas piiblicas del sector agroalimentario de Honduras,
para promover el desarrollo en beneficio de los actores del sector. Mediante la prestacion de servicios
de asistencia técnica y capacitacion, que contribuyan a mejorar la seguridad alimentaria, la
produccién agricola y la reduccién de la pobreza rural, propiciando el desarrollo sustentable y
equitativo del pais.

Que el Fondo Ganadero de Honduras, S.A. de C.V., fue creado con la finalidad de incrementar la
produccién y productividad ganadera, proporcionando asistencia técnica y financiera a pequefios
productores individuales, cooperativas de productores y grupos beneficiarios de la reforma agraria.

Que ambas instituciones durante 40 afios han tenido como objetivo comun, promover politicas
relacionadas con el fomento a la produccidén ganadera, con transferencias de tecnologia, brindando
soluciones permanentes y sostenibles en el manejo adecuado de los recursos naturales como impacto
positivo en aspectos de ganaderia en leche y carne bovina.
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CLAUSULA PRIMERA
DEFINICIONES

Donde quiera que se utilice este Convenio Marco y a menos que en el contexto de este se le quiera
dar otro sentido, los diversos términos definidos tienen el mismo significado que consta, con la misma
fuente y vigor tales disposiciones se insertaran integramente en este documento, asi como los términos
que se utilicen en el mismo y que se definen a continuacién:

> FGH: Fondo Ganadero de Honduras

> SAG: Secretarfa de Agricultura y Ganaderia

> Caso fortuito: Hecho que no ha podido preverse, o que no hubiera podido preverse o que,
previsto, fuera inevitable.

> Fuerza mayor: Circunstancia imprevisible e inevitable que altera las condiciones de una
obligacién.

CLAUSULA SEGUNDA
FINALIDAD

SAG y FGH, han establecido como fin del presente Convenio Marco, articular esfuerzos orientados
al mejoramiento y desarrollo de la Ganaderfa Hondurefia, poniendo a disposicién de cada una de las
partes, personal técnico, capacidad instalada y recursos disponibles en beneficio de este sector.

CLAUSULA TERCERA
OBJETIVO GENERAL

Las partes firmantes reconocen que la Cooperacién Interinstitucional que contiene el presente
Convenio es fundamental para el mejoramiento de capacidades y el desarrollo de la ganaderfa del
pais y que de ello se deriven grandes beneficios para ambas instancias para lo cual fijan los objetivos
siguientes

CLAUSULA CUARTA
OBJETIVOS ESPECIFICOS

1. Identificar fuentes de financiamiento para desarrollar planes de investigacién y fortalecimiento
del sector ganadero de Honduras. Incluyendo especificamente en algunas ocasiones y para
determinados proyectos la utilizacién de valores canjeables, disponibles a favor de SAG en FGH.

2. Elaborar y ejecutar proyectos conjuntos de generacién y transferencia de tecnologia en el sector
Ganadero.

3. Intercambio de recursos humanos y logisticos en las distintas areas, de acuerdo con las
potencialidades de ambas instituciones. Contribuir con recursos especificos como material
genético, cursos, capacitaciones, dias de campo, ganado de cria, colaboraciones con Red de
Escuelas Agricolas, en pasantias y entrega de recursos que sean solicitados por SAG, dentro del
marco del Convenio.

4. Utilizar al maximo las experiencias &n g}agéria de Generacién y Transferencia de Tecnologia de
SAG y FGH. ,,@sa,,,,s

5. Evaluar y dar seguimiento a pro m@%@g
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CLAUSULA QUINTA

OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Para facilitar el cumplimiento del presente Convenio, las partes firmantes se sujetardn a las
condiciones siguientes;

1. Proyectos colaborativos: mediante la ejecucién de este Convenio Marco, las partes realizaran
proyectos especificos cuya naturaleza y obligaciones respectivas seran definidas mediante Carta
| de Entendimiento intercambiadas y firmadas entre SAG y FGH, para cada proyecto que los
| firmantes acuerden mutuamente desarrollar. Estas Cartas de Entendimiento especificaran la
‘ descripcién completa de las actividades a ser desarrolladas, objetivos y su justificacion, en
‘ - cuanto a gastos y contribuciones econdémicas, asi como la contrapartida, apoyo logistico y de
‘ ‘ otra naturaleza.
|
\

2. Publicaciones de los resultados: para publicar los resultados que se obtengan en el desarrollo de

los proyectos del Convenio, deberd contarse con la aprobacién expresa de las entidades, las

| publicaciones y/o utilizacién de los resultados deberan en todos los casos hacer reconocimientos
i reciprocos de la parte correspondiente a los participantes.
|

| 3. Asegurar por medio de la consolidacion de los recursos técnicos con que cuentan las partes, un
| eficiente intercambio de personal, intercambio de material genético, asesoramiento e
1 ' informacién que permita incrementar los esfuerzos que se realizan para mejorar la produccion y
| ' la productividad del ganado bovino, aprovechando de manera éptima los recursos humanos
| técnicos existentes en ambas instituciones.

CLAUSULA SEXTA

] RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES
RESPONSABILIDADES DE SAG:

1. Fomentar la realizacién de proyectos conjuntos en las areas de interés de ambas instituciones.

2. Poner a disposiciéon la capacidad instalada de los centros de produccion e investigacién de la
Secretaria y sus dependencias para realizar practicas, investigaciones, transferencias de
conocimientos a productores o personal técnico de ambas instituciones mediante solicitudes
escritas por acuerdo previo de las partes.

3. Colaborar con el personal técnico disponible de la Secretaria y sus dependencias para la
realizacién de capacitaciones en temas especificos para los productores del sector Ganadero. -

4. LaSAG gestionaré el ﬁnancax%ento para la ejecucion de proyectos creados a futuro, estipulados
en las Cartas de Entendirfiles iSepitas entre las partes.




5.

Crear alianzas estratégicas entre instituciones publicas y privadas lideres del sector ganadero
para el fortalecimiento de las capacidades técnicas del personal de ambas instituciones.

RESPONSABILIDADES DE FGH:

1.

Proporcionaré sus instalaciones dreas cultivadas y semovientes para desanollar los proyectos
que en conjunto se planifiquen.

Dar el reconocimiento reciproco del aporte de cada una de las instituciones en los resultados de
los proyectos conjuntos.

Apoyar con personal técnico y presupuesto (en especies), el desarrollo e implementacién de
programas de apoyo a la Ganaderia Bovina.

CLAUSULA SEPTIMA

SOLUCION DE CONTROVERSIA

Toda controversia que se origine entre las partes, relativa a la aplicacion o ejecucion del presente
Convenio, seré resuelta por mutuo acuerdo entre las partes suscritas.

CAUSULA OCTAVA

CAUSALES DE RESCISION

El presente Convenio podra darse por terminado por cualquiera de las siguientes causas:

Calh g

Mutuo consentimiento

Incumplimiento de las partes en lo relativo al presente convenio

Por caso fortuito o fuerza mayor

La no asignacién presupuestaria para el desarrollo de los programas y proyectos que se pretendan
realizar en conjunto.

Cualquiera de las partes podra dar por terminado el presente Convenio, mediante notificacién escrita
dirigida a la otra, con tres meses de anticipacion. La terminacién del presente Convenio no afectara
la conclusion de proyectos especificos que estén en proceso de ejecucién y que fueron suscritos
mediante Carta de Entendimiento, salvo que las partes lo acuerden de otra forma.

CLAUSULA NOVENA

k.




Teniendo en cuenta los objetivos de este Convenio de Cooperacidn, la calidad de las entidades
participantes y el trabajo colaborativo que busca el desarrollo ambiental, social y econémico de las
regiones en donde se llevara a cabo, se acuerda que el resultado de las tecnologias que puedan surgir
de este Convenio, seran de interés publico y colectivo, por lo que no se aplicara ninguna clase de
derecho de propiedad intelectual en forma individual, que pueda limitar el libre acceso o difusién de
tales tecnologias. Los resultados serdn compartidos entre las entidades participantes, con otras
entidades o instituciones que hayan participado directa o indirectamente en las actividades dando
crédito correspondiente a los distintos participantes y a través de los diferentes sistemas de
transferencia de tecnologia o en eventos de libre acceso nacionales o internacionales.

CLAUSULA DECIMA
MODIFICACIONES

El presente Convenio puede ser modificado por medio de una adenda suscrita por voluntad de las
partes la cual, pasaré a formar parte integra del presente Convenio.

VIGENCIA

El presente Convenio tendra una vigencia de un afio a partir de la firma de este por ambas partes, el
cual podra ser renovado por un periodo igual.

En fe de lo cual firman en dos ejemplares originales, el presente Convenio en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, a los 21 dias del
mes de enero de 2025.

Por SAG: Por FGH:
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Ing. Gu
Gerente General

Secretaria de'Agplcultura y Ganaderia . Fondo Ganadero de Honduras
“FGH”
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